PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS



GR - EFXEIPIAIO XPHZHZ lA ENMANAXPHZIMOMOIOYMENA XEIPOYPIIKA EPTAAEIA
To mpoidv mpoopileTatl yLa Xprion QMOKAELOTIKA OO LATPLKO TIPOCWITLKO TIOU £XEL
£181kevBel kat ekmabeuBel mavw oTo XELPLOPO Kat T dppoviida tou e§o- mAopol. H
eobaApévn xprion Kat n MG 1) un KatdAAnAn cuvtipnon evéé- xetat va emt-
dépouv T ypriyopn ¢pBopd Tou efomAiopol. Téco v mpwtn $popd 600 Kal VoTepa
and Kabe xprion ouviotdtal o KaBaplopog, TO CTEYVWHA KAl N QrooTeipwon tou
eformhopol. O efomhiopdg mpémel v kaBapiletar mAvta mPW  amd TV
anooteipwon. Ma QUTOHATOTONHUEVO KOBAPLOUO XPNOLHUOTIOOTE QTIOKAELOTIKA
HnxavApata mAU-onG Kat KaBapLoTIKA Tou ival TILOTOMOLNHEVA KAl EYKEKPLUEVL.
Ma kaBaplopd HE TO YEPL XPNOLUOTIOUOTE EVKEKPLUEVO KOL TILOTOTIOLNHEVO
kaBaplotikd, Bovptoa kot vepd Bpuong. Na akoAouBeite md- via tig odnyieg mou
avaypddovrtat ato kabapLotiko- va kabapilete tov e§o- mMAopd otav Bpicketal tdoo
o€ avolxt 600 Kat o€ KAELoTr Béon- va Eemhévete enti 3 Aemtd Kat va EAEYXETE OTL TO
VEPO ELOEPXETAL Kal EEEPXETAL APKETEG HOPEG AKOUN Kol OTLG TUGAEG omég. Na
XPNOLHOTIOLELTE VEPO EVIEAWG QTILO- VIOHEVO



Katd T $aon Tou teAkol §eBydApatog. O eEOMMOOG TTOU SeV EXEL OTEYVWOEL EVEE-
Xetaw va mapouctdoet pBopd Adyw SidBpwong. Na oteyvive- Te mavta tov e€omAt-
Opo. MeTd Tov KaBaplopd Kat P amnod TV anooTelpwon cuvioTdtat n enkaAun
Tou €0MALOpOU e AdSL GuoLoAoyIKa aodaAES, 5LWG OTLG AXHES, TOUG OUVEETHOUG,
TOUG OKPOSEKTEG Kat OAa Ta KwoUpeva pépn. Na dpovtilete eniong WOTe To POIOV
VoL PNV €pxetaL o€ enadn e oféa fj A EMUOETIKAE amOAVHAVTIKA TTou Ba prtopovoay
va to StaBpwoouy. Ta epya- Aela mpénel va amootelpwvovtat yia 15 Aemtd pe
1EBOBO TNG AMOCTEIPWONG UE ATHO OE QUTOKAUOTO 0TouG 132°C mpwv amd ) xprion
07O Xelpoupyeio. Tuviotdral n Beppokpacia anootelpwong va unv unepPaivet Toug
137°C. H Sladikaoia anooteipwong pe atpod MPEMEL va yiveTal 08 CUMMOPDWON HE
Toug kavoviopoug EN ISO 17664. $to mhaiolo tng Sladikaciag emkupwong tng ano-
otelpwong PePatwbeite yia v kataAMnAdTTA EBKWY HETPWY TOL adopoly To
otéyvwpa. H vypaocia ota Soxeio propei va ouvendyetat Ty ma- pousia okoupLas
oTov €§OMALOPO. ZUXVA éva KOKO KOl QVETIAPKEG oTEyvwua odeiletal otnv eodpal-
pévn Béon tou doptiou kat otn XpAon KN KATAAANAWY TAVLWV Yid TO OTEYWWHA.
Agv UTIAPXOLV UTIOSEIEELG WG TTPOG TOV HéYLOTO apLBUG KUKAWV aMOoTEIPWONG, KABWE
efaptwvral oe peydAo Babpo and v Katdotaon Tou 1poidvtog. O e§OMALOHOG TTou
Tapouotdlet Selypata SLEBpwong MPEMEL var anoovpetat apé- owg. Na mpayuato-
TIOLELTE TIAVTOL OTITLKG EAEYXO YLAL VL EVIOTUOETE TUXOV INHLES ) Selyparta $pBopdg: ta
KoTEPA dKpa TIPETIEL VOt Elvat SiwG eYKOTES Kat e opotopopdo xeihog: Sev mpénet
VoL UTIAPXEL TapapOphwon Tou eEOMAOHOU ToU GEPEL ETUUAKN OTOWELD: 0 EEOTIAL-
OHOG TTOU aOTEAEL HEPOG HLG MEYAAD- TEPNG KATAOKEUNG, TIPETEL VL ENEYXETAL OF
OUVBUQOO HE TOL OTOLXELQ TNG GUVOALKIG KATOOKEUNG: VOl ENEYXETE TTAVTAL TNV OMaAT
Kkivnon twv Satdewv ouvdeonc, kabuwg Sev mpémet va epdavifouv unepBolkn xa-
Adpwon: va emuPe- Batwvete mavta tn Aettoupyia twv ouotnpdtwy acddAong. Katd
™V 1epiodo LoxoG TNG EYYUNONG TOPEXETAL SWPEAV ETILOKEUT Kat/f) avTkatdotaon
O\WV TWV EPYOOTACLAKE ENATIWHATIKWY OTOLXEIWY Katomw efakpiBwong, e€atpou-
HEVWY Twv e§08wV epyatikol Suvapkou, petakivnong, petadopds ouokeva- olag,
KATL H gyyUnon &ev kaAOTIteL TuxOvV {npLég tou pokaAoUvTaL arnd ) un KatdAAnAn
XPrion TOU TPOIOVTOG.

OPOI EITYHZHI GIMA
loxUeL n turukn eyyunon B2B tng Gima SLdpketag 12 pnvev.

Npogdonouoelg

Ie It Tou &t 0 ) ocoBapd nep 6 o€ oXéon PE TV LaTpL-
K} CUOKELT MOV COg TapEXOUHE Ba TPEMEL VOt TO avadEPETE OTOV KATOOKEVAOTH Kat 0TV
appudsia apyr Tou Kpdtoug péAoug oTo onoio Ppiokeote.
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IT Fabbricante GB Manufacturer FR Fabricant ES Fabricante
st | Prrabricante D Hersteller GR Napaywys
daiadll 4S HE)ISA

IT Data di fabbricazione GB Date of manufacture FR Date de fabrication ES
Fecha de fabricacion PT Data de fabrico DE Herstellungsdatum

GR Huepounvia napaywyng R \ éﬂ)u @

IT Non sterile GB Non-sterile FR Pas stérile ES No estéril PT Ndo estéril DE
Nicht steril GR Oxt anootelpwuévo

D RES

plae LulsA

IT Attenzione: Leggere e seguire attentamente le istruzioni (avvertenze) per
I'uso

GB Caution: read instructions (warnings) carefully

FR Attention: lisez attentivement les instructions (avertissements)

ES Precauci lea las instrucciones (advertencias) cuidadosamente

PT Cuidado: leia as instrugdes (avisos) cuidadosamente

DE Achtung: Anweisungen (Warnungen) sorgfiltig lesen

GR Mpoooxn: taBAcTe MPOTEKTIKA TG 08nyieg (evoTaoels)

Ll (o)y0iatl) eladaill 51,3 L3 A
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IT Leggere le istruzioni per I'uso GB Consult instructions for use FR Consulter

les instructions d’utilisation ES Consultar las instrucciones de uso PT Con-

Hﬂ sulte as instrugBes de uso DE Gebrauchsanweisung beachten GR AwBdote
TPOOEXTIKA TLG 08nyieg xpriong

lasiul) Claad o ja g Ay T ISA

IT Conservare al riparo dalla luce solare
GB Keep away from sunlight

FR A conserver a 'abri de la lumigre du soleil
e ES Conservar al amparo de la luz solar
/:'L\ PT Guardar ao abrigo da luz solar
DE Vor Sonneneinstrahlung geschiitzt lagern
GR Kpatfiote to pakptd andé nAtakn aktivoBolio

) Gl (e lam iy sA

IT Conservare in luogo fresco ed asciutto GB Keep in a cool, dry place

FR A conserver dans un endroit frais et sec ES Conservar en un lugar fresco

yseco PT Armazenar em local fresco e seco DE An einem kiihlen und

trockenen Ort lagern GR Awatnpeitat oe §pooepd kat oteyvo neptBailov
Glas 5,6 Ol b hanySA
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IT Codice prodotto GB Product code FR Code produit
ES Cddigo producto PT Cédigo produto DE Erzeugniscode
GR Kwd1kog mpoidvtog

il S 5A

IT Numero di lotto GB Lot number FR Numéro de lot
ES Ndmero de lote PT Numero de lote DE Chargennummer
GR AptBuog maptidag
Aadall 5 sA

IT Dispositivo medico GB Medical Device FR Dispositif médical
ES Producto sanitario PT Dispositivo médico DE Medizinprodukt
GR latpoteyvoloyLkd mpoioy
sk oleasa

43

IT Dispositivo medico conforme alla Direttiva 93/42/CEE; in accordo alla
MDCG 2020-2, sara reso conforme al Regolamento (UE) 2017/745, per
cambio classe.

GB Medical Device complies with Directive 93/42/EEC; in accordance with
MDCG 2020-2, they shall be made compliant with Regulation (EU) 2017/745,
for change of class. FR Dispositif médical conforme a la directive 93/42 /
CEE; conformément au MDCG 2020-2, ils seront mis en conformité avec le
réglement (UE) 2017/745, par changement de classe.

ES Dispositivo médico segun a la Directiva 93/42 / CEE; en conformidad con
la MDCG 2020-2, se adecuaran al Reglamento (UE) 2017/745 para el cambio
de clase. PT Dispositivo médico em conformidade com a Diretiva 93/42/
CEE, de acordo com a MDCG 2020-2, dever&o estar em conformidade com o
Regulamento (UE) 2017/745 devido a mudanca de classe.

DE Medizinprodukt gemaR Richtlinie 93/42/CEE; sie werden in Ubereins-
timmung mit der MDCG 2020-2 konform mit der Verordnung (EU) 2017/745
fiir den Wechsel der Klasse gestaltet. GR latpikr) cuokeur) oUpdwva Pe v
o8nyla 93/42 / CEE; S0pdwva pe to MDCG 2020-2, Ba £xouv cuppopdwOel
He tov Kavoviopud (EE) 2017/745, Aoyw aAhayrig Katnyopiag.

93/42/CEE wasill o 3315% (ko Slea 5A

IT Identificatore univoco del dispositivo GB Unique device identifier

FR Identifiant unique de I'appareil ES Identificador de dispositivo tinico
PT Identificador exclusivo do dispositivo DE Unique Device Identifier
(Eindeutige Kennung des Gerédts) GR MovaSikd avayvwpLoTike .uugkaur']g
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IT - Rappresentante autorizzato in Svizzera GB - Authorized Representative
in Swiss FR - Représentant autorisé au Suisse ES - Representante autorizado
en Suizo PT - Representante autorizado no Suico DE - Autorisierter
Vertreter im Schweizer GR - E§ouctodotnuévog Avtupdownog oto EABeTog

brgen el Jioall- 52

IT Rappresentante autorizzato nel Regno Unito GB Authorized Representa-
tive in the UK FR Représentant autorisé au Royaume-Uni ES Representante
autorizado en el Reino Unido PT Representante autorizado no Reino Unido
DE Autorisierter Vertreter im Vereinigten Kénigreich GR E§ouctodotnuévog
Avtutpéownog oto H.B
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Gima S.p.A.

Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy
gima @gimaitaly.com - export@gimaitaly.com
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